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Sample demonstrates some coded Tajweed rules

Only by three main colors: RED(color graduation) for the positions to be prolonged,
GREEN for the nasal (ghunnah).BLUE for the description of sound articulation.( (rra)' is not Pronounced)
While reciting, 28 rules are immediately applied without memorizing these rules.
If you want to memorize them, they are explained at the end of this Qur'an.
Dear Reader of The Qur’an
In order to concentrate on the meaning, you are recommended to stop at the spaces between some words,
you should non-vocalize the last letter of the word (where the vowel is blocked in a small square).
But if you don’t want to stop, please neglect the square and the rule pertaining to this stop.

T —
Un announced P 3 \
(Sileﬂt) );f_.."'g:)‘, -t }u, y ’
2 s E RN /’-" W (P IR - = ecessary
AT (SA» )Q-]l g,&i.g.‘ L b () Prolongation

_ 6 vowels

: 2 7 }a}/ ol - J P
b'[dﬁham : f...lg) oj{)" Ojj_} _}Lﬂ) Ll}*"‘” ‘-” Ly Obligatory
I-gnunna PP P Tt T W S W S Prolongation
tf«Lﬁjb P-GJJLJ“-';M(.LO‘-‘LQ:J_BT @I Qﬂj‘rbm‘j]i __4b-.5hvowels

i 1y o
Ghunnah - RO T Permissible

ikhfa'a ' -2 z - & NS 4 Prolongation
2,46 vowels

T < - >
: }/ /,...,e S %, i ; . ;3
Optional 5 t e 2 5
Stop Space = L awg ks s i 5~ * Normal
. - NN !
I & O e g O g
-~
» % i3

- Prolongation
2 vowels

Quaquala )

‘ 2N ] A ; ; ' Un announced
Stressed % ) o) CL oy g N ¢ (Silent)

Ghunnah

ey & e 2 /" ' = Eg;/ AP ‘\‘;- PN
,e%==LUJ-1 Sy Us il (ool
Z : ) -

Emphatic } [ISHAIENIR SRS AN P N -cossary

Prolongation

i’ R PP > % F.,N-'/ wh, s G 2b 6 |
. 'la il.n c-L:_J'I o U_);‘i g_,}_) S A 11“9 o é a6 vowels
AR 5 e A 7 7 e A Permissible
L‘ 5'“ u'l"' \M}-JJ{GQ) J.és' o 4 Prolongation

?.4.6 vowels

Iglab

. /
d PO : 2 // < 8 "
Idgham % |$| Je G _,e.UaJ\é: Eﬁ'ﬂ) oZ UU‘“ ¥3J°' ' Normal
bi-ghunnah wmmmm ® Fmisibeproingaion | @ Nazalization | @ Emphatic Prolongation
6 vowels 246vowels | (ghunnah) 2vowels |  pronunciation | 2 vowels

@ Obligatory prolongation © Normal prolongation | @ Un announced @ Unrest letters
4 or 5 vowels 2 vowels | (silent) {thnins Snund}

The Emphatic of the letters (L‘U*L‘&‘ua‘wtc) maximize w:th (Fatha) followed by
letter (Alif), and minimize with (Kasra).



IDENTIFICATION OF THIS NOBLE QURAN

With Allah's aid and after several years of assiduous labor, the publishing
of this Noble Qur'an has been fulfilled in order to guide reciters how to in-
tone it according to Hafs's narration from Asim, from ‘uthméin, from Alee
'Tbn 'Abee Talib, Zayd Tbn Thabit and 'Ubay Tbn Ka‘b from Muhammad’s recitation.

The following is the pattern employed:

-The dark red colour @: Indicates necessary prolongation, six
vowels each of which is about half a second.

Example: ﬂ §o 0 ‘fﬁ "\:
-The blood red colour @ : Indicates obligatory prolongation, five
vowels: it comprises nonstop prolongatlfon separate and major link.

Example: ,__\L,J (] R Bl . A A0
-The orange red colour® : Indicates permissible prolongation, two
or four or six vowels.
It pertains to vowelless consonants and soft prolongation.

- ,( ’.&// /c€ T )

Example: B O }@—@JY‘—&
-The cumin red colour @®:Indicates certain cases or normal prolong-
ation, it belongs to what scribes left in the Ottoman copy of the Holy

Quran and it takes two vowels duration.

Example: a;_,'l.:~¢.(_?f--m3 t.g-k-.a) dj _)..Lxu
- The green colour @ : Indicates nasalization which is the sound
that comes out of the nose; it continues as long as two vowels.
It comprises:
Nasalized contraction (Idgham bi ghunnah):

-

P TL.-.@.ALLA:- J.::SJA

Disappearance (Ikhfa'a) : Ll de
Inversion (Iglab) : il ;.,,

-Stressed -N- and -M-: %-_:,\
N.B: nasalization is always recommended if it is in a separate word;

but if it is connected with what comes before or after, it is recom-
mended only when there is non-stop.

-The gray colour @ : indicates what is unannounced

a. what is never pronounced: D s
1. The assimilated "L": sl — e
2. The incompatible: AP [P P 1?;1; =315
3. The (alif) of discrimination: {4 ,S3| L
4. The conjunctive hamza withinaword : <4
5. The position of the omitted alef: 7
6. Inversion within a word : B84

b. Unpronounced contracted and inversed letters: i
1. Contracted (n) , (nunnation) : L L._atatﬂ.kp J.._.-u L.r“
2. The (n) which is inverted into (m) : e IS

3. The letter which is relatedly contracted : 5 pdaas 03
4. The letter which is approximately contracted : o - ‘)s

-The dark blue colour @: indicates the emphatlc pronunciation :

s
G

L5851 - plads

-The blue coloureg:indicates the unrest letters - echoing sound
on:(>¢z ¢« bed)(qualquala) Ex: é_\i\'.ﬁ_,j_,_ )‘E,;I:’T
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_L;.L_"i_,; &:,; _;_'.,_L;:Jl}_,_;{,“(u’. i _;'—‘\Ca_,i&d‘}ln ﬁ To indicate when should prostrate.
l.iel;t_;l...gl_:ul;uj,_-..\l[, ..5_-31':}.\,\,&34}‘%9 ﬂ To indicate: beginning, half and quarter of each Part
(PO SY é..'.a:ﬁ‘lg._'atz.':_},“«]':'lﬂ @ To indicate the verse end, and its number.
el daly ;}3933’_'@ @ To indicate meaning relationship.

Short Vowels | Long Vowels

a == (d>aid) a=|
u=2 (deuw) ou =g

i == (85yS) ee =g

'ay = sl |l wa =3
ya =Ly |'aw = g

An illustration shows the phonation
of the letters used in transliteration
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W@ u® |LHYO | o @] 5o ® Bl 31 €51 Y a0 @cts om0 8 rly e @) L,J-Jai.f,u..[tur
Unrestletters | pruopaje  |Unannounced |  Nazalization Normal prolongation | Permissible prolongation| Obligatory prolongation | Necessary prolongation )
(Echoing Sound) pegemnciition (silent) (ghunnah) 2vowels 2 vowels 2,4,6 vowels 4 or § vowels 6 vowels L
Consonnes Beachoie Non Nasalisation  |Prolongation normale| Prolongation permise| Prolongation obligatire | Prolongation necessaire o
Emphatiques prononcées  [(ghunnah) de 2voyelles|  de2voyelles | de 2,4 ou 6 voyelles | de 4 ou 5 voyelles de 6 voyelles i
rOBOPMTL B AONTOTA TIONroTA
» HE nonroTa WEHHMSA AOAroTA
fomonTv4ECKME | 3BOHKWA NPOU3.- HOCHONIOTA | o Py - | TIPOMaHOLIEIMA fFOWHa NPOHIHOLIEHHA -
oR NPOW3HOWEHWA HIH4HNH 6 4 MM § IBYNOB
COMMINR: |. SR Hogyien 2 3BYKA 23BYKA 38YKOB BOGMOXHO OBSaATENbHO | 2EYKOB HEORXOMMO
. Un "ljfa' con Prolongacién Prolongacién Prolongaci6n Prolongacién
Qalgala | fuerte | o .| Gpooy normal permilida obligatoria necesaria | !
2 movimientos |2, 4,6 movimientos| 4-5 movimientos | 6 movimientos
unruhender Faie " :
0 Es wird nicht | 2 Vokal Inde 2,4, oder 6 - "
Buchstabe herv orhchehnde nicht e us:pn;iehe 2 Vokale langziehen oder 6 vokale | 4 oder 5 Vokale lang- | 6 Vokale langziehen af
(Echo Klang) | AUSSPT€e | ysgesprochen| (durch die Nase sprechen) langzichen,zulissig | zichen , obligatorisch erforderlich o
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harfler yerleri elif uzatmak caiz| uzatmak vicib viicib
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FHFE, (F#) LE =L P i
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bl g A3 e 5 5 Sy e Yo n £/4/0 T gLl (Vo )1 1] (B i Caoeall s iy
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TRRLETAVAVNFRT
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